Church of the

Resurrection

3340 Opal Sireet, Los Angeles, CCA gOO23
RECTORY HOURS /
RECTORY-RECTORIA HORARIO DE OFICINA

3324 Opal Street Monday to Friday/ Lunes a Viernes:
PASTORAL STAFF Los Angeles, CA 90023 8:30 am - 7:30 pm

Rev. Msgr. John Moretta, Pastor R (323) 238-1'141 Saturday/ Sabado:
Rev. Emmanuel Sanchez, Associate esurrectionia.com

. 9:00 am - 5:00 pm
Deacon Felipe Guzman Resurrectionla@yahoo.com P

. Sunday / Domingo:
Deacon Antonio Alcocer 9:00 am - 2:00 pm

CONVENT - CONVENTO SCHOOL- ESCUELA CATECHISM - CATECISMO

Franciscan Sisters of Mary Immaculate Lauren Lujan Hernandez , Directora Mrs. Letty Piiion, Directora
(323) 526-6980 (323) 261-5750 (323) 264-1963
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INTENCIONES DE LAS MISAS

SABADO, AGOSTO 03, 2024
5:00 PM- Maria de la Torre &

Martha Hilda De Leon |Cumileaos)
DOMINGO, AGOSTO 04, 2024
9:00 AM- Anita Martinez (RIP)
10:30 AM- Sagrada Familia/ Todos los Parroquianos
12:00 PM- Sociedad del Altar/ Malena Santos, Rosa Torres,

Roberto Bobadilla (Intencion Especial)

6:00 PM- Daniel Jimenez (RIP)
LUNES, AGOSTO 05, 2024
5:00 PM- Natalia Navarrete Ayala & Rene Navarrete (RIP)
MARTES, AGOSTO 06, 2024
5:00 PM- Joey Dhageanro (RIP
MIERCOLES, AGOSTO 07, 2024
5:00 PM- Maria Soledad Ayala (RIP)
JUEVES, AGOSTO 08, 2024
5:00 PM- Candido Il & Randy Salinas (Cumpleafios)

VIERNES, AGOSTO 09, 2024
5:00 PM- Rafael Mufioz (RIP)

First 10 guests receive a free raffle ticket
Los primeros 10 personas reciben
un boleto de rifa gratis

DOORS OPEN AT: 6:00PM
COMIENZA A LAS 6:00 PM

Food & drinks for sale
Venta de comida y refrescos

GRACIAS

PADRE

NOS GUSTARIA DAR LA GRACIAS

AL PADRE ALEJANDRO POR
SU AYUDA DURANTE EL

VERANO. LA SEGUNDA
COLECTA SERA PARA

SU MISION

EN MEXICO /4

|
THANK Yl]ll<>

FATHER
WE'D LIKE TO THANK

FATHER ALEJANDRO FOR HIS
SUMMER HELP. THE SECOND
COLLECTION WILL GO TOWARDS

HIS MISSION IN MEXICO

\

w,l GRUPO SAN JUDAS LES INVITA DISFRUTAR

DELICIOSO DESAYUNO
DOMINGO AGOSTO 11, 2024 DE 9:00AM-2:00 PM

MENU
BURRITOS DE MACHACA Y CHIPS $10
BURRITOS CHORIZO CON HUEVO Y CHIPS $10

PUPUSAS CHICHARRON-FRIJOL-QUESO-Espivacas 3 X$10
TACOS DORADOS ARROZ-NOPALES 8 X $10
AGUA FRESCA $2 CAFE $2

PASTELITOS PORTO'S $2 DONUTS $2 3;




CUARTO DE

RENTA

CON COCINA Y BANO

COMPARTIDO ($650). PARA
UNA PERSONA RESPONSABLE.
CERCA DE CALLES 7 Y LORENA

O (213) 858-3356

YOU KNOW?

What does it mean to be
trauma-informed?

To be a trauma-informed person means
that you have cultivated an awareness

about trauma and the effects it has in peo-
ple’s lives. Trauma is a far more common

experience than we would like to believe,
and includes, but is not limited to child
sexual abuse, genocide, and domestic vi-

olence. Trauma-informed people recog-
nize that trauma has a profound, lasting
impact, and can leave victims struggling to

cope. To learn more, read the VIRTUS®
article “Being Trauma-Informed”

at lacatholics.org/did-you-know/

USTED?

¢ Qué significa estar informado
sobre el trauma?

Ser una persona informada sobre el trau-
ma significa que ha cultivado una con-
ciencia sobre el trauma y sus efectos en
la vida de las personas. El trauma es una
experiencia mucho mas comun de lo que

nos gustaria creer, e incluye, entre otros,
abuso sexual infantil, genocidio y violencia
domeéstica. Las personas informadas so-
bre el trauma reconocen que el trauma
tiene un impacto profundo y duradero y
puede dejar a las victimas en una lucha
para poder seguir adelante con sus vidas.
Para obtener mas informacion, lea el ar-
ticulo en inglés de VIRTUS® “Being Trau-
ma-Informed” (Estar informado sobre el

trauma) en lacatholics.org/did-you-know/.




Comenzando el 24 y 25 de Agosto, registraciones
para el catecismo seran:
Sabados y Domingos: 9:00 am a 1:00 pm
Lunes: 4:00 pm a 7:00 pm

PRIMERA COMUNION

Primer Ao de Preparacion (Grados 2, 3,4, 5, 6) $75.00 Por Niio (incluye libro y retiro)

Segundo Ao de Preparacion (Grados 3, 4, 5, 6) $100.00 Por Niiio (incluye libro y retiro)
Grados 7 & 8- $125.00 (incluye libroy retiro)

Grados 9, 10, 11 & 12- $150.00 (incluye libro y retiro)
* Traiga copia del acta de Bautizo y $50 deposito

CONFIRMACION

Grados 10, 11, 12- $240.00 (incluye registracion, renta de la capa, y dos retiros)

* El estudiante necesita estar presente cuando lo registre

* Traiga copia del acta de Bautizo y Primera Comunion con $50 deposito

Beginning the weekend of August 24 & 25,
registration for catechism will be:
Saturdays and Sundays from 9:00 am to 1:00 pm
Mondays from 4:00 pm to 7:00 pm

FIRST COMMUNION

First Year Preparation (Grades 2, 3, 4,5, 6) $75.00 Per Child (includes book & Retreat)
Second Year Preparation (Grades 3, 4, 5, 6) $100.00 Per Child (includes book & Retreat)
Grades 7 & 8- $125.00 (includes book & Retreat)
Grades 9, 10, 11 & 12- $150.00 (includes book & Retreat)

* Bring a copy of Baptism Certificate and 350 deposit

CONFIRMATION

Grades 10, 11, 12- $240.00 (includes registration, gown rental, and 2 retreats)

* Student must come with parent to register

* Bring a copy of Baptism and First Communion certificates and $50 deposit
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Sabado en la tarde:  5:00 pm (Espaiiol)

Domingo: 9:00 am (English), 10:30 am (Espaiol), m

[srae/ OI’ﬁZ C‘o-"LuceroAvalosMeza

12:00 pm (Espaiiol), 6:00 pm (Espaiiol)
Entre Semana: 5:00 pm

Lester Paz G Janelle Acevedo

FPadro Mufioz G~ Nancy Zavaleta




